
 

Alle Preise in CHF inkl. MwSt. / 04.24   v: vegetarisch        v+: vegan 

Ganzer Wolfsbarsch für zwei – solange es hat… 
pro Person 54 CHF dazu Gemüse und Risotto 

Ganzer Steinbutt für zwei – solange es hat… 
pro Person 56 CHF dazu Gemüse und Risotto 

S U G G E R I M E N T I  D E L L O  C H E F  
Z U P P A  
Zuppa del giorno 13 
Tagessuppe mit Käsecroûtons  ·   Soup of the day with cheese croûtons 

A N T I P A S T I  
Insalata valeriana con speck e uovo 18 
Nüsslisalat mit Speck und Ei  ·   Lamb’s lettuce with bacon and egg 

Antipasto misto all’italiana 25 
Italienische Aufschnittplatte    ·   Mixed Italian sausage platter 
(Mortadella, Salame Finocchiona, Salame Milano, Schinken, sonnengetrocknete-Tomaten,  
Datteltomaten, Büffelmozzarella, Basilikum und Käse) 
 
Tartara di salmone e avocado con salsa limone  26 
Lachs-Avocadotatar mit Zitronensauce   ·   Salmon and avocado tartare with lemon sauce 

Insalata di asparagi e baby spinaci V+ 16 
Spargel-Babyspinatsalat   ·   Aspargus-baby spinach salad 

Insalata di cicorino belga con pere e frutta secca V+ 15 
Chicoréesalat mit Birnen und Trockenfrüchten   ·   Chicory salad with pears and dried fruits 
 

P R I M I  
Tagliolini all’aglio, olio e peperoncino con gamberi 24 29 
Hausgemachte Tagliolini mit Knoblauch, Olivenöl, Peperoncini und Crevetten  
Homemade tagliolini with garlic, olive oil, chillies and prawns 

Ravioli con funghi porcini, parmigiano e burro fuso V 25 29 
Hausgemachte Ravioli gefüllt mit Ricotta und Steinpilzen   ·   Homemade ravioli filled with ricotta and porcini 

Tris di pasta  32 
Hausgemachtes Pasta-Trio  ·   Homemade pasta trio 

Paccheri con crema di fave, pomodoro caramellato e ricotta salata 26 
Paccheri mit Saubohnencrème, karamellisierten Tomaten und gesalzenem Ricotta 
Paccheri with broad bean cream, caramelised tomato and salted ricotta  

Tagliatelle o risotto con asparagi freschi  24 28 
Tagliatelle oder Risottomit frischen Spargeln   ·   Tagliatelle or risotto with fresh asparagus 
 

S E C O N D I   
Ossobuco di vitello alla gremolata  49 
Geschmorte Kalbshaxe mit Gremolata, dazu Safranrisotto  ·   Braised veal shank with gremolata, served with saffron risotto 

Misto mare della casa, servito con spinaci e risotto al limone  45 
Wolfsbarsch, Thunfisch, Riesencrevette vom Grill, serviert mit Spinat und Zitronenrisotto  
Grilled sea bass, Tuna, king prawn, served with spinach and lemon risotto  

Scaloppine con asparagi e risotto al parmigiano  46 
Kalbsschnitzel mit Spargeln, dazu Parmesanrisotto   ·   Escalopes with asparagus and parmesan risotto 

F O R M A G G I   
Formaggi misti con marmellata di mela cotogna aromatizzata alla senape  18  
Gemischter Käseteller serviert mit Senf aromatisierter Quittenmarmelade, Nüsse, Trauben, Birne  
Mixed cheese plate served with mustard flavored quince jam, nuts, grapes, pear 


